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Üdvözöljük!

Ezek az utasítások bemutatják, hogyan állítsa be Nurosym eszközét, és 
hogyan állíthatja be az Ön számára meghatározott ütemezést, amelyet 
minden nap használhat.

A készülék használata előtt feltétlenül olvassa el az összes óvintézkedést, 
figyelmeztetést és biztonsági információt, majd a megfelelő beállításhoz 
szükséges útmutatót. Ha kétségei vannak a Nurosym készülék 
alkalmasságát illetően, használat előtt konzultáljon orvosával.

A Nurosym Neuromodulation eszköz nem invazív auricularis VNS biztosítására szolgál a traguson
keresztül. A Nurosym készülék a depresszióval, szorongással, fájdalommal és álmatlansággal
kapcsolatos tünetek kezelésére javallt.
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Ne használjon a gyártó által nem meghatározott vagy nem engedélyezett
tartozékokat és levehető alkatrészeket, mert az károsíthatja a készüléket, vagy
veszélyt jelenthet a felhasználóra vagy a betegekre.
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FIGYELMEZTETÉSEK ÉS ÓVINTÉZKEDÉSEK

Figyelmeztetések

- Olvassa el figyelmesen ezeket az utasításokat, hogy biztosítsa a Nurosym készülék megfelelő 
használatát.

- Ne lélegezze be vagy nyelje le az apró alkatrészeket.
- Ne tekerje a vezetéket a nyak köré.
- Ne alkalmazzon stimulációt fürdőben vagy zuhany alatt vagy alvás közben.
- Ne nedvesítse a Nurosym készüléket.
- Ne alkalmazzon stimulációt vezetés, gépek kezelése vagy olyan tevékenység közben, amelyben az 

elektromos stimuláció sérülésveszélyt jelenthet a beteg számára.
- Ne alkalmazzon stimulációt nyílt sebekre vagy kiütésekre, illetve duzzadt, vörös, fertőzött vagy gyulladt 

területekre vagy bőrkiütésekre (pl. phlebitis, thrombophlebitis, varicose veins).
- Ne alkalmazzon stimulációt rákos elváltozások felett vagy azok közelében.
- Ne alkalmazzon stimulációt a páciens nyakán vagy száján, mert ez súlyos izomgörcsöt okozhat, ami a 

légutak elzáródását, légzési nehézségeket, vagy káros hatással lehet a szívritmusra vagy a 
vérnyomásra.

- A stimulációt nem szabad a fejen keresztben vagy a fejen keresztül, közvetlenül a szemen, a száj 
lefedésében, a nyak elülső részén (különösen a nyaki sinusban), vagy a mellkasra és a hát felső 
részére elhelyezett vagy a szíven keresztező elektródákkal alkalmazni. .

- Ezt a készüléket csak a gyártó által javasolt fülcsipesz elektródával és tartozékokkal használja, mivel 
más eszközök használata nem biztonságos.

- Potenciális veszély, ha egy beteget egyidejűleg csatlakoztatnak egy nagyfrekvenciás sebészeti
ME-berendezéshez és az eszközhöz, ami égési sérüléseket és a készülék esetleges károsodását 
okozhatja.

- A rövidhullámú vagy mikrohullámú terápiás ME berendezés közvetlen közelében (pl. 1 m) történő 
működtetés instabilitást okozhat a stimulátor kimenetében.

- Forduljon egészségügyi szolgáltatójához, ha tünetei rosszabbodnak.
- Előfordulhat, hogy az elektronikus megfigyelőberendezések, például az EKG-riasztások nem működnek 

megfelelően, ha a Nurosym eszköz a közelben van használat közben.

Ellenjavallatok:

- A vagus ideg elvágása céljából műtéten átesett betegek (nyaki vagotómia);
- Súlyos bradycardiával diagnosztizált betegek;
- Betegek, akiknél tartósan (amely a Nurosym használata előtt nem távolítható el) fém- vagy elektronikus 

eszközt vagy ékszert ültettek be a hallójáratba vagy attól 1 cm-en belül;
Az alábbiakban felsoroljuk azokat a helyzeteket, amelyek ellenjavallatnak minősülnek, kivéve, ha a 
beteg az eszköz használatáról eltérő orvosi véleményt kap az orvosától, és/vagy az eszköz használata 
közben megfelelő orvosi felügyelet alatt áll. Ha Ön e kategóriák valamelyikébe tartozik, kezelőorvosa 
tanácsot adhat, hogy az Ön konkrét esetben biztonságos-e a készülék használata, adott esetben 
bizonyos óvintézkedések betartása mellett vagy speciális felügyelet mellett:

- fül implantátum
- szívbe ültetett pacemaker vagy kardioverter defibrillátor. 
- Invazív, beültetett vagus idegstimulátor megléte. 
- Ismert súlyos koszorúér-betegségben vagy nemrégiben szívinfarktuson (5 éven belül) 

szenvedő betegek;
- Gyermekgyógyászati  betegek*;
- Terhes nők**.
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* A Parasym készülékkel végzett klinikai vizsgálatokba gyermekgyógyászati  és pacemakerrel 
rendelkező betegeket is bevontak, és ez idáig semmilyen mellékhatást vagy interferenciát nem figyeltek 
meg a klinikai környezetben.
** Terhes nőket nem vizsgáltak klinikai vizsgálatokban.



Óvintézkedések

Használat előtt:
- A Nurosym alkalmazása előtt el kell olvasnia a Nurosym használati utasítását. Előfordulhat azonban, 

hogy a Használati utasítás elolvasása nem elegendő a készülék biztonságos és hatékony 
használatának teljes körű magyarázatához. Kérdezze meg HCP-jét, vagy lépjen kapcsolatba a Nurosym 
ügyfélszolgálatával, ha bármilyen kérdése van az eszköz használatával kapcsolatban, vagy további 
magyarázatra van szüksége ezen Útmutatókkal kapcsolatban.

- A Nurosym-et csak a jelen Használati utasításban leírtak szerint vagy a HCP-je által meghatározott 
módon használja.

- Távolítsa el az ékszereket, amelyek zavarhatják az elektróda elhelyezkedését (fülbevaló stb.) a Nurosym 
használata előtt.

- Használat előtt mindig gondosan vizsgálja meg a készüléket, hogy nincs-e rajta sérülés vagy hiba.
- Ne csupaszítsa le az elemek külső tömítését behelyezéskor (a rövidzárlat veszélye miatt), ez 

elkerülhető, ha óvatosan behelyezi.
- Ne ossza meg Nurosymját más személlyel.

Ne alkalmazza a Nurosym-ot, ha:
- A tragus bőre sérült vagy megrepedt.
- A készülék burkolata megrepedt, behorpadt vagy sérültnek tűnik.

Hagyja abba a használatát, ha azt tapasztalja:
- Feszültség, szédülés vagy mellkasi fájdalom.
- Túlzott bőrirritáció.

A készülék gondozása:
- Ne húzza a vezetékeket az elektróda eltávolításához.
- Tartsa távol a Nurosym-ot víztől vagy más folyadékoktól.
- Tartsa távol a Nurosymot a gőztől, mert a nedvesség károsíthatja a készüléket.
- A Nurosym-ot biztonságos helyen, gyermekektől elzárva tárolja.
- Ne helyezze a készüléket túlzott hő közelébe.
- Ne nyissa fel vagy szedje szét a tokot, és ne próbálja megjavítani vagy módosítani a készüléket.

Nincsenek felhasználó által javítható alkatrészek. Ha az eszköz nem működik, forduljon a Nurosym
ügyfélszolgálatához.

- Tartsa távol a készüléket erős mágneses mezőktől, például TV-ktől, mikrohullámú sütőktől és hi-fi
hangszóróktól, mivel ezek befolyásolhatják a LED-képernyőt.

Ha úgy tűnik, hogy az eszköz hibásan működik, lehetőség szerint forduljon a Nurosym ügyfélszolgálatához 
segítségért. A Nurosym támogatás nem tud orvosi segítséget nyújtani.

A Nurosym-mal kapcsolatos mellékhatások
Nurosym a VNS technológia legmagasabb biztonsági profiljával rendelkezik, a klinikai vizsgálat során 0 súlyos 
nemkívánatos eseményt jelentettek. A mellékhatások ritkák, és általában a stimuláció befejezése után azonnal 
megszűnnek. A leggyakoribb mellékhatások a következők:

Kellemetlen érzés az alkalmazás helyén
Irritáció/vörösség az alkalmazás helyén
Bizsergés a bőrön, ahol az eszközt alkalmazzák (paresztézia/diszesztézia)

A vagus idegekkel való kölcsönhatáshoz kapcsolódó lehetséges kockázatok és szövődmények
A klinikai vizsgálatok során a Nurosym mellékhatásai általában ritkák, enyhék, és a kezelés befejezése után 
röviddel megszűnnek.A következő kockázatokat és szövődményeket társították más eszközökhöz, amelyek 
kölcsönhatásba lépnek a vagus idegekkel, beleértve a sebészetileg beültetett eszközöket, és előfordulhatnak a 
Nurosym esetében:

- Bizsergés/fájdalom/vörösség/viszketés az elektróda elhelyezésének helyén hosszú távú alkalmazás
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során
- Ha folyamatosan, túl nagy intenzitással használja, a stimulációs helyen 

égéshez hasonló seb keletkezhet
- szédülés/szédülés
- Fáradtság
- Légszomj
- Fejfájás
- Rendellenes szívritmus
- Izzadó
- Fáradtság
- Fülzúgás
- Hasmenés

Ha egy hónapon belül nem reagál a kezelésre, forduljon egészségügyi szakemberéhez, hivatalos Nurosym 
forgalmazójához vagy a Parasym Ltd.-hez.

KÉRDÉSEIVEL FORDULJON ORVOSÁHOZ VAGY EGÉSZSÉGÜGYI SZAKEMBERHEZ.

Környezeti feltételek:

Hőfok : Működés: 5 ~ 40℃
Tárolás: -25 ~ 70℃

Páratartalom:
Működési: 15% ~ 93% relatív páratartalom
Tárolás: 0% ~ 93% relatív páratartalom

Magasság :
Működési: 700hPa-1060hPA
Tárolás: 500hPa - 1060hPA

Legalább 30 percnek kell eltelnie ahhoz, hogy a készülék a minimális tárolási hőmérsékletről felmelegedjen a
használatok között, amíg készen áll a használatra. Legalább 30 percnek kell eltelnie ahhoz, hogy az eszköz a
maximális tárolási hőmérsékletről lehűljön a használatok között, amíg készen nem áll a használatra.
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Készülék diagramok

Stimulátor egység Fülcsipesz elektróda

A fülcsipesz elhelyezése Töltő kábel
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Kijelző és kezelőszervek
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1. Csatlakoztassa a töltőkábelt a Nurosym

készülékhez

Az első használat előtt győződjön meg arról, hogy a készülék teljesen fel van töltve.

↑

↑
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2. Csatlakoztassa a fülcsipesz vezetéket a 

Nurosym készülékbe

↑
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3. Rögzítse a fülcsipeszt a bal fül tragusához

Tekerje a hajlítható drótot a fül mögé.
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4.Válassza ki a munkamenet idejét

Nyomja meg és tartsa lenyomva a bekapcsológombot 3 másodpercig.A 

kijelzőn megjelenik a munkamenet perceinek száma.

Megjegyzések: Megjelenik a kezelés ideje. Állítsa be a +/-  gombbal a 
munkamenet időtartamát, megerősítéshez nyomja meg az ENTER 
billentyűt és továbblép az intenzitási szint kiválasztására (5. lépés)
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5.Válassza ki az intenzitási szintet

A kijelzőn megjelenik az intenzitás szintje.

A. Győződjön mge, hogy a fülcsipesz szilárdan a bal traguson van

B. Lassan növelje az intenzitást másodpercenként egy szinttel. 
Ügyeljen arra, hogy ne siesse el ezt a folyamatot. Hagyja abba, 
amint érzi a bizsergető érzést.

C. Innen lassan állítsa be úgy, hogy kényelmes pulzálást érezzen. Ha 
fájdalmat érez, csökkentse az intenzitást. Ha az érzés éles (nem 
pulzáló) módosítson egy kicsit a fülcsipesz helyzetén. 

D. Minden felhasználó esetén eltérhet a megfelelő intenzitási szint. A 
nagyobb intenzitás nem feltétlenül jobb.

E. Ha megtalálta a megfelelő szintet, nyomja meg az ENTER-t a 
kezelés megkezdéséhez. Előfordulhat, hogy a munkamenet során 
újra módosítani szeretné a szintet. Ezt bármikor megteheti (lásd 
6.1).
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6.A Nurosym be van kapcsolva

A kék LED fény jelzi, hogy a készülék be van kapcsolva és 

áramot szolgáltat (azaz a kezelés fut).
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6.1 Az intenzitás megváltoztatása kezelés közben.

Az intenzitás módosítása munkamenet közben:

Nyomja meg bármelyik gombot a készülék felébresztéséhez

1. Az eszköz zárolásának feloldásához nyomja meg kétszer az Enter

gombot.

2. Módosítsa az intenzitást a +/- gombokkal.

3. Erősítse meg az Enter megnyomásával. Ezzel folytatódik a

munkamenet.
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Nurosym mód

A Nurosym előre be van állítva a kezelés optimális módjára.

Nurosym újraindítása
1. Nyomja meg bármelyik gombot a készülék felébresztéséhez

2. Nyomja meg és tartsa lenyomva a [bekapcsológombot] + [mínusz 

„-” gombot] 5 másodpercig

3. A képernyő kétszer felvillan. Ez azt jelzi, hogy az eszközt újraindult.

Munkamenet ideje

Bármely gomb megnyomása felébreszti a készüléket, és megjeleníti a

kijelzőt.

Egy munkamenet alatt a kijelző mutatja, hogy mennyi idő van még hátra

percekben.
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Itt a kijelzőn „30 perc hátralévő” látható.



Munkamenet szüneteltetése

1. Nyomja meg bármelyik gombot a készülék felébresztéséhez

2. Nyomja meg egyszer a bekapcsológombot. A jobb szélső LED

villogni fog.

※A hátralévő idő azt mutatja, hogy a kezelési idő csökkenésével a

fény balra kialszik
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Itt a kijelzőn a „30” látható, ami azt jelzi, hogy 30 perc van hátra az ajánlott 
60 perces kezelésből. Az összes LED megjelenik a munkamenet elején, és 
fokozatosan csökken a munkamenet során a hátralévő idővel arányosan. 
Amikor az eszköz szünetel, a jobb szélső LED villogni kezd, és a kék fény 
kialszik, jelezve, hogy nincs áram.

A munkamenet folytatódik, és a kék fény ismét kigyullad.



Elem jelző
A teljesen feltöltött akkumulátornak legalább 7 órán keresztül működnie 

kell.

A kijelző az alábbi példával jelzi az alacsony akkumulátor töltöttséget. 

Amikor a készülék be van kapcsolva, a „Lo” felirat jelenik meg a kijelzőn, 

egyetlen villogó LED-del az akkumulátor lemerülését jelzi.

Amikor az akkumulátor szimbólum villog az LCD-képernyőn, ideje

feltölteni az akkumulátort.

Kiváltságos és bizalmas | Parasym Ltd. |19



A beépített újratölthető lítium akkumulátor specifikációi:

Gyártó: Shenzhen WeAction Electronics Co., Ltd

Modell: WEL 703048

Besorolás: DC 3,7 V, 900 mAH

Az akkumulátorral kapcsolatos óvintézkedések

A lítium vagy az üzemanyagcellák cseréje elfogadhatatlan kockázatot okozhat.
Ha probléma van az akkumulátorral, azt javítás céljából vissza kell juttatni a szállítójához.
Ez a termék lítium-ion akkumulátorral van felszerelve. Az utasítások be nem tartása a lítium-ion 
akkumulátor savszivárgását, felforrósodását, felrobbanását vagy meggyulladását okozhatja, és sérülést 
és/vagy kárt okozhat:
NE tegye ki 60°C (140F) feletti hőmérsékletnek
NE helyezze, tárolja vagy hagyja hőforrások közelében, közvetlen erős napfényben, magas 
hőmérsékletű helyen, túlnyomásos edényben vagy mikrohullámú sütőben.
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Figyelmeztetés: Ne használjon olyan tartozékokat és leválasztható alkatrészeket, amelyeket a gyártó
nem írt elő vagy nem engedélyezett, mert ez károsíthatja a készüléket, vagy veszélyt jelenthet a
felhasználóra vagy a betegekre.



Gyakori kérdések

A stimuláció intenzitása gyakran változik a kezelés során, ez 
rendben van?

Gyakori, hogy az érzékszervi küszöbértékek a munkamenetek során és 
a munkamenetek között is változnak. Ennek az az oka, hogy azok a 
változók, amelyek befolyásolják a vezetőképességet, amely a stimuláció 
észlelését okozza és egy szenzoros szintet hoz létre. Az érzékelés 
változhat, beleértve, de nem kizárólagosan; a napszak, a bőr 
vezetőképessége és a stressz szintje.
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Kell-e éreznem a stimulációt a kezelés során?

Enyhe bizsergő vagy lüktető érzést kell éreznie a tragusánál, bár 
gyakran hozzászokik ehhez az érzéshez.

Jegyzet: A tragus érzékeny terület, és fontos, hogy ne stimuláljuk túl 
nagy intenzitással vagy túl hosszú ideig.

Figyelem:Javasoljuk, hogy a készüléket ne használja egyszerre 60 
percnél tovább.

Kell még gyógyszert szednem?

Önnek  és kezelőorvosának meg kell beszélnie a folyamatban lévő 
kezelési rutinját, beleértve a további terápiák és/vagy gyógyszerek 
alkalmazását. Fontos, hogy mindig kövesse a HCP ajánlásait a 
gyógyszerekkel kapcsolatban.



Hibaelhárítás

Ha úgy tűnik, hogy az egység nem működik megfelelően, nézze meg az 
alábbiakat az ok meghatározásához. Ha ezen intézkedések egyike sem 
oldja meg a problémát, forduljon a szállítójához.

Az egység egyáltalán nem működik
Ellenőrizze, hogy a készülék teljesen fel van-e töltve.

A készülék váratlanul kikapcsol
Valószínűleg ez az energiatakarékos funkció. Ha a munkamenet véget 
ért, a készülék automatikusan kikapcsol. 
Ha a kezelés szünetel, 5 perc elteltével automatikusan kikapcsol.
Nincs inger (szimuláció).
Ellenőrizze, hogy az intenzitás nulla fölé van állítva.
Ellenőrizze, hogy a vezeték megfelelően van-e bedugva szilárdan az 
aljzatba.
Ellenőrizze a fülcsipesz helyzetét, ügyelve arra, hogy a csipesz 
mindkét fémfelülete szorosan érintkezzen a bőrrel.
Beszéljen az egyik támogató csapatunkkal
Ha bármilyen kérdése van, forduljon az ügyfélszolgálathoz, azonnal 
felvesszük Önnel a kapcsolatot.
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Tisztítás és karbantartás
Töltse fel a készüléket, amint megjelenik a villogó szimbólum. Ügyelni 
kell arra, hogy ne kerüljön nedvesség a belső áramkörbe vagy az eszköz 
portjaiba. A főegységen nincs szükség más felhasználói karbantartásra.

1. Használat előtt győződjön meg arról, hogy a fülcsipesz elektródája tiszta és 
karcmentes

MEGJEGYZÉSEK: A mellékelt fülcsipesz újrafelhasználható, de csak 
egyetlen személy számára.
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2. A ház és a vezeték nedves ruhával és enyhe szappanos vízzel 
tisztíthatók. Törölje szárazra. Ezt akkor kell megtenni, ha a készülék 
ki van kapcsolva, és a fülcsipesz nincs csatlakoztatva a készülékhez.

3. Ne merítse vízbe a készüléket.

4. Szappanon és vízen kívül ne használjon más tisztítóoldatot.

Várható élettartam

A Nurosym-et több mint 5 évre tervezték, de 2 év garancia van rá. 
A vezetékek vagy a fülcsipesz sérülésére nem terjed ki a garancia.

A vezeték élettartama nagyban függ a használattól. Mindig 
óvatosan kezelje a vezetéket.



Az eszköz tesztelése

Az eszközt úgy lehet tesztelni, hogy megbizonyosodik arról, hogy az 
eszköz fel van töltve, és megnyomja a bekapcsológombot, ahol a 
képernyőnek be kell kapcsolnia, és bekapcsolva kell maradnia.

A fülcsipesz elektróda tesztelése

A fülcsipeszt minden kezelés előtt tesztelni lehet az intenzitás lassú 
növelésével, amíg bizsergő érzést nem érez. 

Állandó bizsergésnek vagy stimulációs érzésnek kell lennie. Ha ez 
szaggatott, akkor a vezetékben lehet hiba. Ha hiba lép fel, vagy ha úgy 
találja, hogy a fülcsipesz már nem működik, forduljon a támogatáshoz.

Figyelmeztetések:
Nincs szerviz/karbantartás, amíg az ME berendezés használatban van.
A páciens a készüléket és tartozékait a használati útmutató szerint 
karbantarthatja

Jegyzet: a Nurosym készülék biztonságosságát és hatásosságát nem 
ellenőrizték és igazolták az alábbi betegeknél: beültethető orvosi 
eszközök, diagnosztizált artériák szűkülete (carotis atherosclerosis), 
bradycardia (rendellenesen alacsony nyugalmi pulzusszám), terhes nők 
és gyermekgyógyászati betegek.

Hagyja abba a használatát, ha azt tapasztalja:
Fejfájás, szédülés, mellkasi fájdalom vagy túlzott bőrirritáció
Ritka az olyan reakció, mint az irritáció a stimuláció helyén. Ha ez 
megtörténik, és kellemetlenné válik, állítsa le a stimulációt. Az irritáció 
vagy kellemetlen érzés röviddel a stimuláció leállítása után megszűnik. 
Ha a bőrirritáció továbbra is fennáll, hagyja abba a használatát, és 
forduljon orvosához.
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Nurosym specifikáció
Akkumulátor:
Tápegység:

DC 3,7 V (beépített újratölthető lítium akkumulátor)
DC 5 V; 1 A (csak töltésre)

Hullámforma: Nurosym szabadalmaztatott hullámforma
Mód: Előbeállítás 1
Kezelés időzítő: Folyamatos, 1 perc - 60 perc
Alkalmazott rész: Fülcsipesz elektróda
Várható élettartam 5 év
IP besorolás IP22
Üzemmód Folyamatos működés
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Tápegység
- A névleges bemeneti feszültség nem haladhatja meg a 250 V-ot
- Áramütés elleni védelem osztályozása: II
- Az adapternek meg kell felelnie az IEC 60601-1, IEC 60950-1 vagy IEC 62368-1
szabványnak.
Vigyázat: Ha az akkumulátor szivárog, és a bőrre vagy a szembe kerül, alaposan mossa le
bő vízzel, és forduljon orvoshoz.

Figyelmeztetések:
Ne használja aktív HF sebészeti berendezések és a mágneses rezonancia képalkotáshoz 
használt ME rendszer RF-árnyékolt helyiségének közelében, ahol az EM zavarok intenzitása 
magas. Kerülni kell ennek a berendezésnek a más berendezések melletti vagy egymásra 
rakott használatát, mert ez helytelen működést eredményezhet. Ha ilyen használat 
szükséges, ezt a berendezést és a többi berendezést meg kell figyelni, hogy 
megbizonyosodjon arról, hogy megfelelően működnek-e. A berendezés gyártója által 
meghatározottaktól eltérő tartozékok, jelátalakítók és kábelek használata megnövekedett 
elektromágneses kibocsátást vagy a berendezés elektromágneses zavartűrésének 
csökkenését, és nem megfelelő működést eredményezhet. A hordozható rádiófrekvenciás 
kommunikációs berendezéseket (beleértve a perifériákat, például az antennakábeleket és a 
külső antennákat) nem szabad 30 cm-nél közelebb használni a berendezés bármely 
részéhez, beleértve a gyártó által megadott kábeleket is. Ellenkező esetben a berendezés 
teljesítménye romolhat.



Szimbólumok magyarázata
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Elektromos és elektronikai hulladékok ártalmatlanítása (WEEE)
A 2002/96/CE európai irányelv egyik előírása, hogy semmi elektromos vagy
elektronikus terméket nem szabad háztartási hulladékként kezelni, és egyszerűen
kidobni. Az új termékek most a szimbólummal vannak megjelölve, hogy
emlékeztessenek rá. A helyi önkormányzat vagy a kiskereskedő meg tudja
mondani, hol van a legközelebbi létesítmény. A gyűjtőállomások kezelésre,
hasznosításra és újrahasznosításra küldik a tételeket, így használatával Ön
hozzájárul az erőforrások megtakarításához és a környezetre gyakorolt   hatások
minimalizálásához.

BF típus Alkalmazott alkatrész

Lásd a Használati utasítást

Gyártó

Be/ki (push-push)
Megjegyzés: Minden pozíció: be/ki stabil pozíció

CE-jelölés a bejelentett szervezet 0197-es hivatkozási számával

IP22

A veszélyes alkatrészekhez való ujjal való hozzáférés ellen védettnek és a 12 mm
Ф 80 mm hosszúságú csuklós próbaujjnak megfelelő távolságra kell lennie a
veszélyes részektől, és védve kell lennie a 12,5 mm Ф vagy nagyobb szilárd
idegen tárgyaktól.
Védett a függőlegesen leeső vízcseppek ellen, ha a házat 15°-ig megdöntjük. A
függőlegesen leeső cseppeknek nem lehetnek káros hatásai, ha a burkolat
bármely szögben 15 hüvelykig meg van döntve a függőleges mindkét oldalán.

Sorozatszám: a gyártó sorozatszámát jelzi, hogy egy adott orvosi eszköz
azonosítható legyen.

Tételkód: a gyártó tételkódját jelzi, hogy a tétel vagy tétel azonosítható legyen.

Az Európai Közösségben meghatalmazott képviselőt jelöli



Szerviz és karbantartás
● A páciens szándékolt kezelő.
● Ne javítsa és ne karbantartsa a készüléket, ha beteggel használja.

● A karbantartást és minden javítást csak felhatalmazott ügynökség végezhet. A gyártó nem vállal
felelősséget az illetéktelen személyek által végzett karbantartások vagy javítások eredményeiért.

● A felhasználó nem kísérelheti meg a készülék vagy a tartozékok javítását. Javításért forduljon a
viszonteladóhoz.

● A berendezés illetéktelen ügynökség általi felnyitása tilos, és ez megszünteti a jótállási igényt.
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FIGYELMEZTETÉS: Ne módosítsa ezt az eszközt a gyártó engedélye nélkül.

● A készülék javítását csak hivatalos szervizképviseleteink végezhetik.



európai képviselő
Parasym OÜ,
Beacon 26
11412 Tallinn, Észtország
legal@parasym.co

Egyesült Királyság szállítója
Parasym Ltd, 4th Floor, 18 St. Cross Street, London, EC1N 8UN
care@parasym.co
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